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Zsoltarénekek és zsoltaréneklés a XVI-XVII.
szazadban”

A XVI. szazadi magyar bibliaforditok az H. Hubert Gabriella irodalom- és konyuvtirté-
oszovetségi konyvek koziil az els6k kozott nész (B,”d"izle“); az E”“”]gélfkus Orszigos
lattak hozza a Zsoltdrkonyv leforditasahoz: <C™YvHr tudomanyos munkatarsa.
Székely Istvan mar 1548-ban, Heltai Gaspar pedig 1560-ban.! Mindharom pro-
testans egyhaz (az evangélikus, a reformatus és az unitarius) szertartdsi ének-
lésében fontos szerepet jatszottak a prozai zsoltarok, a gytilekezeti énekeskony-
vekben pedig egyre gyarapodd szamban jelentek meg a verses zsoltaratkoltések,
parafrazisok. A cimben megadott téma a jelen tanulméanyban féként a magyar
evangélikus, egyszélamu gyiilekezeti zsoltaréneklésre korlatozédik. A téma
szikitését és vazlatossdgat a protestans prozai és verses zsoltarokrol sz6l6
szertedgazo hatalmas anyagon kiviil az is indokolja, hogy az Evangélikus Hit-
tudoményi Egyetemen tartott tudomanynapi iinnepség az egyik legjelentd-
sebb XVI. szazadi zsoltarfordit6, Sztdrai Mihaly személyéhez is kapcsolédott.

A zsoltdrok Kkitlintetett helye a XVI-XVII. szdzadi evangélikus
éneklésben

A reformadcid sola Scriptura elve a XVL. szdzadi gyiilekezeti énekszerzésben is
érvényesiilt. Példaként az els6 énekeskonyv-el§szavainkbol idézhetiink. Gal-
szécsi Istvan 1536-ban irta: A Szentirdsbdl szerzik egynihdny inekeket kozsignek
tanitdsdirt, mert szent Pdlnak monddsa szerint ennek okdirt sziiksigesek ceremdnidk
és inekek a szentegyhdzban, hogy tudatlanokot tanithassanak és inthessenek filelemre,
hiitre és hdlaaddsokra. Huszar Gal 1560-ban: aminemd isteni dicséreteket és psalmu-
sokat ez iddben valé jambor atyafiak a Szentirdsbol szerzottenek, azok kozol im egyné-
hinyat kivdlogattam.2 S folytathatndnk a sort tovabbi példakkal. Reformdtoraink
az énekszerzésben is a Biblidhoz nytiltak el§szor, s az évszazados keresztény
hagyomanyt nemcsak folytattdk, hanem meg is Gjitottak, amikor a zsoltdrokat
mint a legmegfelelébbnek tartott bibliai énekeket gytiilekezeti énekként kezd-
ték el énekelni.

* A Magyar Tudomany Napjan (2005 novemberében) tébbek k6zott egy interdiszciplinaris tu-
domanyagat tinnepeltiink, a himnoldgiat. Nem zenészként vagy teolégusként, hanem els§sorban
irodalomtorténészként idéztem fel a gyiilekezeti zsoltaréneklés kezdeti évszazadait.

' RMNy 74 és 162. (Borsa Gedeon — Hervay Ferenc — Holl Béla — Kafer Istvan — Kelecsényi
Akos: Régi Magyarorszigi Nyomtatvdnyok: 1473-1600. Bp. 1971; Borsa Gedeon — Hervay Ferenc —
Holl Béla: Régi Magyarorszigi Nyomtatvdnyok: 1601-1635. Bp. 1983.)

2 RMNy 18: As és RMNy 160: As.
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Az éneklés egyik teoldgiai alapjat képezd, sokszor idézett bibliai vers a Kol
3,16-17 és E 5,18-20 (... mondjatok egymidsnak zsoltdrokat, dicséreteket és lelki éne-
keket ...). Ezek a bibliai versek minden évben legalabb kétszer elhangzottak az
istentiszteleten, ugyanis a periképédk szerint a vizkereszt utani 5. vasdrnapra,
ill. a Szentharomsag utani 20. vasdrnapra vald levélbeli igét jelentették. S bar
a hdrom énekfajta —himnusz (dicséret), zsoltar, lelki ének— értelmezése koron-
ként valtozott, a teolégusok a zsoltarok alatt egyre gyakrabban a Zsoltirkonyv
énekeit értették. A XVI-XVIL szdzadi magyar szerzék a fenti igék kapcsan
minden esetben érintették az éneklés kérdését és a zsoltarokat. Itt egy kevésbé
ismert evangélikus szerzdt, Készegi Gaspdr Istvan osgyani lelkészt idézhetjiik
1659-bdl, aki kiilon mtivet szentelt Efezus 5,15-22 magyardzatanak:

Isteni szép dicsireteket osztdn mind hizokban, hizok népe kozt, s mind pediglen
kozonségesen a gyiilekezetben egyiitt, az egyhdzi éneklésekkel mondjanak, az
mint szintén kévinja és parancsolja az Apostol. Nem szégyen ez, noha némelyek
értetlenségek miatt csiifsignak tartjdk, ha a kozségbélieket latjik vagy halljik
orvendezni énekmonddsok dltal. Hanem inkdbb dicsiretes dolog, az hol ilyen
szokds vagyon vagy hallatik. Azért ezt ne mondjuk, hogy az Ur el6tt kedves
nem volna az hiveknek dicsiretmonddsok ... LegfSképpen az Ur, ha jél gondol-
kodunk, az embernek nyelvét az 0 szdjaban azért adta, hogy 0 felsége szent ne-
vének felmagasztaldsdira szolgdljon azzal ...3

Ezt kovetSen Készegi tébb olyan zsoltart idézett, amely az éneklésre, dicsé-
retmonddésra buzdit.

A zsoltdr kitlintetett helyét bizonyitjak az ima és az ének Gsszetartozasat tar-
gyalé miivek is. A kiilf6ldi protestans teolégusokkal 6sszhangban az ének a ma-
gyarokndl is az imadsag egyik fajtajaként szerepel, lehet konyorgés és héla-
adas. Az ,imadkozé dicséretek”, ,énekl§ imadkozéasok” kifejezések mind az
Istennel valé beszélgetés éneklés titjan valé megvaldsulasara utalnak. Ebben
a kozlekedésben a zsoltarok kiemelt szerepet jatszottak. Sztarai Mihaly 64.
zsoltaranak verstanilag is nagyszeri kezdetét idézhetjiik:

Meghallgassad az én imddsigomat,
nagy Uristen, én fohdszkoddsomat *

Az in. ima-énekeskonyv kiadvanyforma szintén ehhez az Istennel val6 be-
szélgetéshez nydjtott segitséget: a legtobb ilyen jellegli kiadvanyban vagy az
imadsagos konyvon beliil, vagy annak a végén énekek, sok esetben zsoltdrok
szerepelnek. E kérdés kapcsdn egy olyan evangélikus imadsdgoskonyv-iréra
lehet felhivni a figyelmet, aki mind irodalmi, mind lelkészi miikodésével ki-
emelked§ szerepet jatszik a magyar evangélikus egyhaz torténetében: Mada-
rasz Martonra (11654), akinek eperjesi miikodése és miivei a jov4 egyhaztor-
ténészeinek monografikus feldolgozdsara varnak! Madardsz Martonnak, az

3 RMK 1. 954:88-89. (Szab6 Karoly: Régi Magyar Konyotdr. 1. Bp. 1879.)
4« RMNy 353/2: 64v.



ZSOLTARENEKEK ES ZSOLTARENEKLES A XVI-XVIL SZ-BAN 225

eperjesi magyar egyhdz lelkipasztoranak mind elméleti, mind gyakorlati mun-
kéassagéaban sokszor taldlkozhatunk a zsoltarokkal.

A XVI-XVIL szazadban sziiletett, éneklést eligazité mutaték kozott szintén
kozponti helyet foglalnak el a zsoltdrok. Laskai Csokds Péter reformatus teold-
gus 1581-es miivében,® Luthert kovetve,® a zsoltdroknak 5 csoportjit kiilonboz-
tette meg: profétai, tanitd, vigasztald, kdnyorgd és halaadé zsoltarok. Bornemisza
Péter ugyancsak Luthert kovette, amikor az énekeket s ezen beltil a legnagyobb
szamban a zsoltarokat aszerint csoportositotta, hogy melyiket kell énekelni a ko-
zonséges haborusdgok, a biin, a vilag, a haldl haborgatasa idején.” Egy XVIL
szazadi kéziratos, valészintileg evangélikus gytilekezetnek készitett jegyzék
pedig egy egész esztenddre eldirta, hogy az istentiszteleten melyik éneket éne-
kelje a gyiilekezet.? A szentharomsagnaptol adventig tartd idészakban pl. a pré-
dikacié utdnra ajanlott 51 ének koztil 37 a zsoltarparafrazis!

A XVI-XVIL szdzadban hany protestans verses zsoltar keletkezett?
XVI. szdzad XVII. szizad

zsoltdr 277 340
ebbdl:
— unitarius 150
[Bogati Fazakas Miklés ford. — kéziratos] 1583k.
— reformatus 150
[Szenci Molndr Albert ford. — nyomtatott] 1607.
unitdrius [Thordai Janos ford. — kéziratos] 1627. 150
— evanggélikus és reformatus, s néhany unitari- 127 45
us forditds vagy parafrazis

gyiilekezeti ének (nem zsoltdr) 304 274
Osszesen: 581 614

A fenti, tdjékoztatd jellegl szamok mutatjak, hogy miifajilag a XVI-XVIIL. sza-
zadban a zsoltarok legnépszertibb énekeink kozé tartoztak, az Gsszes éneknek
majdnem felét teszik ki. Az egész Zsoltdrkinyv verses leforditdsdban az unité-
riusok jartak az élen, de Bogdti Fazakas Miklds forditasai csak kéziratban ter-
jedhettek. Mind a 150 zsoltar verses forditasa vagy parafrdzisa nem jelent meg
nyomtatasban a XVI. szazadban! Rdad4dsul mig egy-egy zsoltarnak tobb fordi-
tasa is keletkezett, addig a Zsoltdrkinyv mintegy felébdl egyaltalan nem késziilt
parafrazis. Hozzdatehetjiik, hogy nem is mindegyik zsoltar valt gytilekezeti

5 RMNy 483: 429.

6 ,Summarien liber die Psalmen und Ursachen des Dolmetschens, 1531-33”, in WA. 38. Bd.
1912. 17skk.

7 RMNy 541: 102r.

8 Series cantionum, 1d. Stoll Béla: A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgyiijtemények bibliografii-
ja (1565-1840). 2. jav. és b6v. kiad. Bp. 2002. 1016.
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énekké (igy pl. Balassi Balint forditdsai sem), hanem a magandhitatot szolgalo
kéziratos vagy nyomtatott gydjteményekben jutottak el a hivékhoz. A XVIL.
szazadban, Szenci Molnar Albert Psalterium-anak megjelenése utan mar keve-
sebb Uj evangélikus és reformatus forditas keletkezett.

A legtobb zsoltarparafrazist készité XVI. szdzadi szerz8 kapcsan egy kis fi-
lolégiai kitérét érdemes tenni. Sztarai Mihaly 16 zsoltarparafrazissal gazdagi-
totta a gytilekezeti éneklést. Payr Sandor még érdekesnek tartotta, hogy Huszar
Gél nem kozolte Sztarai énekeit.” Ma mdr tudjuk, hogy ez csak megszorita-
sokkal igaz. Hét Sztarai-zsoltart éppen Huszar Gal jelentetett meg elGszor az
1574-es gradual-énekeskonyvben. Botta Istvan szerint ezekhez akkor juthatott
Huszir Gal, amikor Nagyszombatban, Komdromban, Komjitiban mitkodott, és ismét
kapcsolatba keriilt a Pdpdin lelkipdsztorkodo és piispokoskodd Sztiraival 10

Huszdr Gdl 1574-es gradudl- Huszdr Gdl 1574-es gradudl-
énekeskonyvében taldlhatd Sztdrai- énekeskonyvébdl hidnyzo Sztirai-
zsoltirok zsoltdrok

12,23, 28, 34, 36, 64, 65 10, 15,26, 29, 32, 37, 74, 92, 94

A kérdést ma tehat igy pontosithatjuk: miért nem jelent meg a tobbi Sztarai-
zsoltar, 6sszesen kilenc, a Huszar Gél-féle gytjteményben? Hiszen tudjuk, hogy
a két reformator milyen szoros kapcsolatban 4llt egymassal. Noha a gradual
megjelenésekor, illetve elStte, 1566-1574 kozott Huszar Gal Komjatiban, Sztarai
pedig 1567-t6l Papan tevékenykedett, ez a tavolsdg nem tiinik lekiizdhetet-
lennek. Rdadasul a 29. és a 37. zsoltar kivételével a tobbi zsoltar méas szerzd
forditasaban sem jelent meg a Huszar Gal-féle énekeskonyv zsoltarsorozata-
ban. Huszar gondos szerkesztSként jart el: énekeskonyvében, a zsoltarrész
végén ugyanis ezek a jol ismert szavak olvashatéak: E psalmusokra azutin ta-
lalkoztunk, hogy immdr a tobbit kinyomtattuk volt, kiket el nem akartunk hadni, mert
az hiveknek nagy vigasztaldsokra vadnak ...l s ezutdn még néhany zsoltar ko-
vetkezik, de kozottiik egy sem Sztaraié. Eszerint Huszar Galhoz nem jutott el
a kilenc Sztdrai-zsoltar. Varjas Béla meggy&z8en bizonyitotta, hogy a Sztarai-
zsoltarok 1560 utan keletkezhettek, s utélagos hagyomanynak kell tartanunk,
hogy Sztarai a laskéi dombon hegedtijének kiséretével a maga szerzette zsol-
tarokat énekelte.’? De annyi azért bizonyos (hogy Kevehazi Lasz16t idézzem):
Sztarai mindig énekléssel kezdte szolgdlati alkalmait.’® Feltind az is, hogy csak
szazasnal kisebb sorszamu zsoltdrokat ismeriink a Sztarai-forditdsok kozott.
Talan a szamara legkedvesebbekkel vagy a legid§szertibbnek tartottakkal kezd-

9 Payr Sandor: A Dundntili Evangélikus Egyhdzkeriilet torténete I. Sopron 1924. 785.

10 Botta Istvan: Huszdr Gdl élete, milvei és kora (15127-1575). Bp. 1991. 441-442. (Humanizmus és
Reformacio 18.)

" RMNy 353/2: 93r.

12 Varjas Béla: A magyar reneszdnsz irodalom tdrsadalmi gyokerei. Bp. 1982. 278skk.

13 Kevehazi Laszlo: , A kereszt igéjét hirdetni kezdtem”. Sztirai Mihdly élete és szolgdlata. Bp. 2005.
240. (Testes Veritatis)
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te a sort, és halala akadalyozta meg egy teljesebb Zsoltirkonyv-forditas elkészi-
tésében? Kevehazi Laszlohoz csatlakoznék, aki megéllapitja: Szidrai életét, mifveit
ismerve meggyozodésem szerint bitran dllithatjuk, hogy minden bizonnyal ennél [az
ismerteknél] tobb éneke is lehetett ...1* (Hiszen még Huszar Gal sem jutott hozza
minden forditasahoz!)

Szenci Molnédr Albert zsoltarforditdsainak, a genfi zsoltaroknak
éneklése az evangélikus gytilekezetekben

A XVI. szazad végén, a XVII. szazad elején a németorszagi és a magyarorszagi
szasz gylilekezetekben a genfi Zsoltdrkinyv Lobwasser-féle német véltozatanak
evanggélikus haszndlata koriil magasra csaptak az indulatok hulldamai. Az 1615-6s
medgyesi szasz evangélikus zsinat 6. cikke a Lobwasser-zsoltarok ellen foglalt
allast: kotelezték Paulinust, a segesvari lelkészt (11643), hogy Lobwasser zsolta-
rait fokozatosan vonja ki az istentiszteleti hasznalatb6l.’> A német gytilekeze-
tekben, igy pl. a porosz hercegségben, Danzig kornyékén, 1655-ben tjra vita
keletkezett arrdl, hogy énekelhetik-e az evangélikusok a Lobwasser-féle zsol-
tarokat.’® A magyar evangélikusok kozott ilyen jellegii vitdkrdl egyeldre nin-
csenek adataink. (A XVII szazadban, a magyaroknal, az orthodox reformatus
és a puritan felfogas {itkozott Ossze: a Szenci Molnar-féle verzié hasznalatat
szabad-e kizdr6lagossa tenni.) A genfi Zsoltdrkinyv 1607-es Szenci Molnar-féle
forditasal” egyre nagyobb mértékben terjedt el az evangélikusok kozott, mi-
koézben tovébb éltek a XVI. szdzadi parafrazisok is. Payr Sindor szerint a magyar
evangélikusok Szenci Molnartdl inkibb csak a néhiny francia dallamot vették dt,
mint az énekverseket.'® De nemcsak a dallamok, a szovegek is terjedtek az evan-
gélikusok kozott.1® Nem véletlen, hogy az egyik XVIII. szzadi Uj Zengedezd
Mennyei Kar el6szava igy értékelte a forditast: Molndr Albert 1607. a zsoltirokat
magyar verseknek formdjiba Ontotte az Isten Anyaszentegyhdzdnak mondhatatlan
javdra.?® Ferenczi Ilona Eperjesi gradudl-kiaddsa?' tjra arra iranyitotta a figyel-
met, hogy Szenci Molnar forditdsai az evangélikus gytilekezetekben is jelen
voltak. A gradudl 19 forditast k6zol, melynek legtobbje a legegyszertibb, Gou-
dimel-féle négyszolamui valtozatban maradt fenn.

14 Kevehazi Lasz16: i.m. 243.

18 Juhdsz Andras: Okumenikus torekvések az erdélyi reformatus eqyhdz XVI. és XVIL. szdzadi torténe-
tében. Kolozsvar é.n. 32.

16 H. Hubert Gabriella: A régi magyar gyiilekezeti ének. Bp. 2004. 60-67. (Hxstona Litteraria 17.)

17 RMNy 962.

18 Testvéri kozOsség magyar protestans énekeskényveinkben”, in Kdlvin és a kilvinizmus. Ta-
nulméanyok. Debrecen 1936. 417.

19 Papp Géza tanulmanya 6ta a genfi zsoltardallamok evangélikus jelenlétérsl ma mar ponto—
sabb adatokkal rendelkeziink, Id. ,Le psautier de Genéve dans la Hongrie du XVII¢ siecle”,
Studia Musicologica Academiee Scientiarum Hungaricae 9. Bp. 1967. 281-299.

0 Idézi Payr Sdndor: i.m. 413.

2 Graduale Ecclesizz Hungaricae Epperiensis 1635. I-1L Bp. 1988. (Musicalia Danubiana 9.)
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A protestdns énekeskonyveknek 1j korszaka kezd8dott el 1635-ben:?2 nem
a felekezetileg elvalaszt6, hanem éppen ellenkezdéleg, a kozos drokséget tovabb-
vivd vondsok jutottak érvényre. Olyan protestans gyiilekezeti énekeskonyvek
jelentek meg a 16csei, bértfai, kolozsvari, varadi stb. nyomdakban, amelyeket az
evangélikusok és reformatusok egyardnt hasznalhattak. Ezek a kotetek leg-
tobbszor tartalmaztak a Szenci Molnar-féle Zsoltirkonyvet is. A Szenci Molnar-
részhez pedig egy evangélikus kantor, az 1683-ban Thokoly Imre udvaraban
miikodé Macsonkai Miklés készitett mutatét, melynek cime: Az idonek s az
dolgoknak alkalmatossigi szerint igy énekeljed a zsoltdrokat. Ez a mutaté megadja
példaul, hogy reggel, este, iinnepek alkalmaval, doghalalkor, var és varos
megszallasakor stb. melyik zsoltar éneklése a legmegfelelébb. Macsonkai né-
met evangélikus énekeskonyvekben béven taldlhatott példat munkajahoz, elég
itt azokra a mutatékra utalni, amelyeket a Cornelius Becker-féle evangélikus
Zsoltdrkinyvhoz?® csatoltak. (Becker forditdsai tobbek kozott azért sziilettek,
hogy kiszoritsik az evangélikus haszndlatbdl a Lobwasser-féle verziét.)

Az ima-énekeskdnyvekben az 1632-es 16cseit6]?* kezdve szintén helyet kap-
tak a genfi zsoltarok, a kovetkez§ alcimmel: Egynéhdny rovid és igen szép psal-
Mellette pedig békésen megfértek a régi parafrazisok is, ahogy a kovetkez§ rész
alcime mutatja: A psalmusokbol valé isteni dicséretek a keresztyéni jambor életrol.

A zsoltarok helye az evangélikus gytilekezeti énekeskényvekben

1560/ |Huszar Gal-féle utolsé helyen, az tinnepi
1561 |protestans énekek utdn

3. helyen: a prédikacié utani
és a katé-énekeket kovetve

5. helyen: a prédikacié utani-
1574 |Huszar Gél-féle komjati |akat kovetve, a mindenkor |egy tombben
haszndlhaté dicséretek kozott
4. helyen: a kézonséges isteni

egy témbben

1562 |Varad, protestans egy tombben

1582 |Bornemisza-féle detrekdéi dicséretek kozott egy tombben

1593 |Bartfa 2. helyen, az irmeptelen félév\ o\ oo
énekei kozott

1602- Bartfa a tematikusan elkiilonitett zétszérva

1614 csoportokban

1629 |Lécse a tematikusan elkiilonitett szétszérva
csoportokban

[1635 |Eperjesi gradual, kézirat a/kotet vegen esaz énekuta- 8y t?mb,b en
lasok kozott] és szétszorva

2 RMNy 1628.
2 El6szor 1601-ben jelent meg.
% RMNy 1552.
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L&cse, protestans (s va- 1. helven ..  énekek
1635 |lamennyi kés6bbi prot. |, yen, az unnept eneke egy tombben

. . elgtt

énekeskonyv)

. a tematikusan elkiilonitett
40 |Bartf 8ts7.0
1640 artfa csoportokban szétszorva
1642 |Lécse a tematikusan elkiilonitett szétszérva
csoportokban

1692- |, e s - e
1696 Lécse a kiilonféle énekek kozott szétszorva

A fenti tablazat alapjan lathat6, hogy az egykort német evangélikus énekes-
kényvekhez hasonléan a magyarokban is a zsoltarok vagy egy tombben vagy
tartalmi csoportokba osztva fordulnak el6.2> A zsoltdrok korabeli hasznalaté-
rél igen arnyalt képet kaphatunk, ha minden adatot, alkalmat, témaét dsszegytij-
tiink. Sztarai Mihaly Szent Ddvid proféta énekld kinyvének huszonharmad részében
kezdett zsoltarat?¢ példaul eleink halaadasként, a kiils§ ellenség miatti habo-
risagban, bojt 3., 4., 5. vasarnapjan, a htisvét utan 2. vasarnapon és a szentha-
romsagnap utdni 2., 3., 7. vasdrnapon, prédikacio el&tt énekelték.

Egy eljovendd evangélikus zsoltarének-hasznalathoz

A fent vézolt evangélikus befogadéstorténet két szempontbdl is tanulsdgos lehet:
1. A mai evangélikus énekeskdnyvben 23 zsoltar szerepel gytilekezeti ének-
ként, ebbdl 6t a Szenci Molnar-féle genfi zsoltar. Kevehazi Laszl6 joggal teszi
sz6va, hogy minddssze egy zsoltar képviseli Sztarai munkassdgat.?” Pedig
a zsoltarparafrazisok készitésére maga Luther mutatott példat, s XVI. szazadi
szerzGink az § szellemében készitették el a parafrazisként értelmezhet§ fordi-
tasaikat. Kérdés tehat, hogyan lehetne a gazdag magyar protestans zsoltarpa-
rafrazis-6rokséget él6vé tenni? Egy jovendd énekeskonyvbe nem lehetne-e t6bb
zsoltéart felvenni, beosztva (vagyis szétszdérva) a tobbi énekek kozé? De az sem
elképzelhetetlen, hogy az egész Zsoltirkinyv, benne a kiilonb6zd szerzdktdl,
kiilonb6zd8 korokbdl szarmazé sikertiltebb parafrazisokkal, akdr kiilén énekes-
konyv-toldalékként (egy tombben) is megjelenjék. A magyar anyagbdl hidnyz6
zsoltérparafrazisokat pedig ki lehetne egésziteni Szenci Molnar forditasaival,
illetve a gazdag német evangélikus anyagbdl készitett 1ij forditasokkal, csillaggal
jelolve meg az éneklésre ajanlott versszakokat. Hozzaftizhet§ egy ttmutato:
mikor, melyik zsoltdrt, milyen alkalomkor énekeljiik? Ugy, mint eleink tették.
2. Gardonyi Zoltan a sokdig kéziratban terjedd tin. Széljegyzetekben javasolta
a reformatus énekeskényv-szerkesztéknek: A dicséret-dallamok kiziil azokat, ame-
lyek mds evangéliumi egyhdzak ének-anyagdval kozosek, egyeztetni kell a magyaror-

25 Mindkét eljards teoldgiailag magyarazhato.
2% RMNy 353/2: 39.
2 Kevehazi LaszI16: i.m. 252.
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szdgi testvér-egyhazak valdsigos gyakorlatdval.® (Ez a javaslat a szévegekre is vo-
natkoztathatd.) Hiszen ezen az titon a XVIIL szazadi protestans énekeskonyv
orokséget vinnénk tovabb! A szévegvalogatasban a szerkeszték szempontjai
koronként véltoztak. Egyes esetekben nem lehetne-e az evangélikus vonalon
kialakult széveg- vagy dallamhagyomanyt egyrészt megdrizni, masrészt mel-
lette egy kozos protestans hasznalati valtozatot is kozolni? Az evangélikus és
reformatus egyhdzban egyarant énekelt Sztarai-féle Mely igen j6 az Uristent
dicsérni kezdetd 92. zsoltar XVI-XVIL. szdzadi példajaval illusztralhatd, hogy
néha egészen apro eltérések talalhatéak az egyes széveghagyomanyok kozott:

1593-as evangélikus 1602-es reformidtus  Mai evangélikus ék. Mai reformdtus ék.
¢k. (RMNy 713)  ék. (RMNy 886)

Mely igen j6 az Uristent Mely igen j6 az Uristent Mely igen j6 az Uristent Mely igen j6 az Uristent

dicsérni, dicsérni, dicsérni, dicsérni,
Felségednek, én Uram, Folségednek, én Uram, Felségednek, 6, Uram, Felségednek, én Uram,
énekelni, énekelni, énekelni, énekelni,

Szent nevedet dicsér-  Szent nevedet dicsér-  Szent nevedet hdlaval  Szent nevedet dicsér-
vén magasztalni, vén magasztalni, emlegetni, vén magasztalni,
Es mindeniitt ez vild-  Es mindeniitt ez vild-  Es mindeniitt e viligon Es mindeniitt e vilagon

gon dicsérni. gon hirdetni. hirdetni. hirdetni.

Igen reggel irgalmassa- Igen reggel irgalmadat Koran reggel irgalma- Igen reggel irgalmadat

godat hirdetni, hirdetni, dat éneklem, hirdetni,
Igazsagod éjjel es kidl- Igazsadgod es éjjel kidl-  Jévoltodrol éjjel is Igazsagodrdl éjjel gon-
tani, tani, elmélkedem, dolkodni,
Hegeddvel, orgonaval Hegedtivel, orgondval Felségedhez lelkemet Hegediivel, orgonaval
zengetni, zOngetni, folemelem, zengetni,
Minden énekld szer- Minden éneklé szer- Es eltSlti szivemet szent Minden énekl§ szer-
szammal tisztelni. szammal tisztelni. félelem. szammal tisztelni.

A szoveghagyomanyok értékelésében az eddigi formai és torténeti feltaraso-
kat j6 lenne kiegésziteni. A szévegeknek nemcsak exegetikai, hanem koltészet-
torténeti, irodalmi elemzését is el kellene végezni. A hermeneutikai himnoldgiat
sem szabad figyelmen kiviil hagyni, a dallam — énekl§ személy/gyiilekezet/
elemzd személy — sz6veg bonyolult kdlcsonhatasanak az értékelését.

% Gardonyi Zoltan: ,Széljegyzetek a magyar reformatus énekeskonyvhoz”, ... eleitdl #gova
... Tanulmdnyok, dolgozatok, hozzdszoldsok a genfi zsoltdrok éneklésérdl. Szerk. Draskdczy Léaszlé. Ki-
adja a Reformatus Egyhazzenészek Munkako6zossége. Budapest 1993. 11.



